NOME DA PECA / NAME OF THE PIECE / NOMBRE DE LA PIEZA

MEDIDA

112479

ACESSORIO DE MONTAGEM / ASSEMBLY ACCESSORY / ACCESORIO DE MONTAJE

900260

CORREDICA (PAR)/ SLIDING (EQUAL) / CORREDERA (PAR)

300MM

METAL

903455

PERFIL H 885MM / PLASTIC PROFILE H 885MM / PERFIL H 885MM

885MM

PLASTICO

908640

PES / FEET / PATA

170MM

PLASTICO

112480.0675.0335

LATERAL DIREITA /RIGHT LATERAL / LATERAL DERECHA

675x335x12

MDP

112481.0675.0335

LATERAL ESQUERDA /LEFT LATERAL / LATERAL IZQUIERDA

675x335x12

MDP

109658.0300.0100

LATERAL DE GAVETA / DRAWER SIDEBOARD / LATERAL DEL CAJON

300x100x12

MDP

100318.0387.0080

112482.0660.0070

CONTRA FUNDO DE GAVETA / DRAWER BOTTOM BOARD / CONTRA FONDO DEL CAJON

BATENTE FRONTAL / FRONTAL DOORPOST / DIVISION FRONTAL

387x80x12
660x70x15

MDP
MDP

112483.0660.0090

BATENTE TRASEIRO / BOTTOM DOORPOST / DIVISION TRASERA

660x90x15

MDP

112484.0885.0335

BASE / BASE / BASE

885x335x15

MDP

112485.0522.0446

PORTA DIREITA / RIGHT DOOR / PUERTA DERECHA

522x446x15

MDP

112486.0522.0446

PORTA ESQUERDA / LEFT DOOR / PUERTA IZQUIERDA

522x446x15

MDP

112487.0145.0446

FRENTE DE GAVETA / DRAWER FRONT / FRENTE DEL CAJON

145x446x15

MDP

112488.0909.0360

TAMPO / COVER / TAPA

909x360x15

MDP

100319.0305.0410

FUNDO DE GAVETA / DRAWER BOTTOM / FONDO DEL CAJON

305x410x03

MADEFIBRA

112489.0905.0340

TRASEIRO /BOTTOM / TRASERO

905x340x03

MADEFIBRA

r
| 2 | CODIGOS IDENTIFICADOS NO TOPO DA MAIORIA DAS PECAS DO PRODUTO.

THESE CODES ARE IDENTIFIED ON THE SIDE OF MOST PARTS OF THE PRODUCT.

|
L

CODIGO IMPRESO EN EL CANTO CRUDO DE LA MAYORIA DE LAS PIEZAS.

A

911268 - PARAFUSO 3,56X12
CHATA CABECA 6,8

E

@ [ssuvrrrresae

903542 - PARAF. 3,5X40

B 20

907532 - PARAFUSO 4,0X12
CABEGA PANELA

E 38

904801 - PREGO 09X09

c 08

903540 - PARAF. 3,5X25
C/ PONTA FLANGEADO

G 16

900198 - CAVILHA 6X25

D o4

903557 - PARAF. 5,0X35
FLANGEADO

H 08

902913 - CAVILHA 8X30

904982 - KIT DOBRADICA
ALTAC/2

900183 - CANTONEIRA
DE GAVETA

906289 - SUPORTE
TRIANGULAR




ESTRUTURA

TRASEIRO FRENTE
STRUCTURE BOTTOM FRONT / ‘
ESTRUCTURA TRASERO FRENTE

112487
1511248 112489 —
\ (T/ /03 /% “
SN A e / 903455 |
= I . / 12

10 13 112485 “
05 17 112486
112483 1 112480 112489
\
06 09
112481 112482

/ ‘
| — \

~U GAVETA ‘
11-112484 DRAYVER - PESSOAS NECESSARIAS P/ MONTAGEM.
CAJON - REQUIRED PEOPLE FOR ASSEMBLY. ‘
- CANTIDAD DE PERSNONAS NECESSARIAS \
04 P/ ARMAR. |
908640
1 PESSOA \
1 PERSON ‘
1 PERSONA ‘
\
\
*LIMITE DE PESO MAXIMO SUPORTADO(KG). @ ———————————— — — — — — — — — - :
WEIGHT CAPROTY ) | ATENCAO/ATTENTION/ATENCION: | | FERRAENTAS NECESaiRiAS P MONTAGE.
| -ALIMPEZA DO MOVEL DEVE SER EFETUADA SOMENTE COM PANO MACIO | REQUIRED TOOLS FOR ASSEMBLY.
| E MODERADAMENTE UMEDECIDO COM AGUA PURA OU SOLUCAO COM | LNE(JRTF{i'F\{A?e/'\ﬁig)NECESSARIAS i
SABAO NEUTRO. . ‘
| - FOR CLEANING, USE ONLY A SOFT CLOTH MODERATELY MOISTENED | | (NO PROPORCIONADAS) :
| WITH PURE WATER OR A SOLUTION WITH NEUTRAL SOAP. | = 1
|- PARA LIMPIEZA DEL MUEBLE USAR PANO SUAVE Y MODERADAMENTE | @
HUMEDECIDO CON AGUA PURA O SOLUCION CON JABON NEUTRO. ="
| _ ) | TRENA MARTELO  PARAFUSADEIRA/
- NAO UTILIZE PRODUTOS QUIMICOS OU ABRASIVOS, TAIS COMO: Measuring Tape Hammer FURADEIRA ‘
| CERA, ALCOOL, DETERGENTES, TINNER. | Cinta Métrica Martilo - Screw Gun /Dril 1
| - DO NOT USE CHEMICAL OR ABRASIVE PRODUCTS. FOR EXAMPLE: WAX, | orniflador /- Taladro ‘
ALCOHOL, DETERGENT, THINNER. j
| - NO APLICAR PRODUCTOS QUIMICOS O ABRASIVOS TAIS COMO: CERAS, | ‘
| ALCOOL, THINNER, DETERGENTE. | |
| - AO SOLICITAR ASSISTENCIA TECNICA, INFORME O CODIGO DO PRODUTO, | Pg;‘pivsifewgﬁfer CH@Z&S%E@TDA \
| A COR E O CODIGO DA PECA CORRETAMENTE. | Destornillador Philips Destornillador ‘
- WHEN REQUESTING TECHNICAL ASSISTENCE, INFORM THE PRODUCT |
| CODE, THE COLOR AND THE PIECE CODE CORRECTLY. |
; - : \
- CONSIDERAR UM PESO BEM DISTRIBUIDO | - SINECESITAR RSPUESTOS, INFORMAR EL CODIGO DEL PRODUCTO, |
POR TODO O PRODUTO. |_EL COLOR Y EL CODIGO DE LA PIEZA. J \
- CONSIDER A WELL DISTRIBUTED WEIGHT b —

IN ALL THE PRODUCT. |
- CONSIDERAR UN PESO BIEN DISTRIBUIDO
EN TODO EL PRODUCTO.
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AN NN COLOCAGAO DO TAMPO.

COVER PLACEMENT. =<
COLOCACION DE LA TAPA, /ﬁﬁ

Y 4
s Parana’
tradigdo em cozinhas

y

PARAFUSO
4,0X12

Ki

MONTAGEM DAS GAVETAS.
DRAWERS ASSEMBLY.
@ MONTAJE DE LOS CAJONES. (2) ASSEMBLY STRUCTURE.
MONTAJE DE LA ESTRUCTURA.

MONTAGEM DA ESTRUTURA.

LN
\
\@@/
L

FIXAGAO DOS TRASEIROS.
BOTTOMS ATTACHMENT.
FIJACION DE LOS TRASEROS.

- TIRAR ESQUADRO: MEDIR EM CRUZ PELOS CANTOS
DO PRODUTO.

- SQUARING: MEASURE THE OPPOSITE CORNERS OF
THE PRODUCT IN CROSSWISE.

- ESCUADRAR: TOMAR LA MEDIDA ENTRE LAS
EXTREMIDADES INVERSAS DEL PRODUCTO.

()
\ \
rd

< 03/

PARAFUSO

(G 08)

L 3,5X12 ] | CAVILHA 6x25 )
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L 4,0X12 J ( CAVILHA 8X30
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PARAFUSO KIT DOBRAD.
(5.0X35 FLANG. | | ALTAC/2]
E 3 (] 56
M
PARAFUSO CANTONEIRA
L 3,5%40 J | DE GAVETA]
COLOCACAO DAS PORTAS E GAVETAS.
DOORS AND DRAWERS PLACEMENT.
COLOCACION DE LAS PUERTAS Y CAJONES.
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- INFORMAGAO AO MONTADOR: KT R
USAR PARAFUSADEIRA NO TORQUE BAIXO!
- INFORMATION TO THE ASSEMBLER: K 02
USE THE CORDLESS DRILL AT LOW TORQUE.
- INFORMACION AL ARMADOR: /
UTILIZAR ATORNILLADOR EN TORQUE FLACO. CUXADOR

Avenida Maracana - 4.184 - Parque Industrial - Arapongas - Pr - Br - Fone: 55 (43) 3275 - 0500 - Fax: 55 - (43) - 3275 - 0550 - www.kitsparana.com.br - assistencia@kitsparana.com.br / assistencial@kitsparana.com.br
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